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HOPIBHAJIbHO-3ICTABHUI AHAJII3 BUPA’KEHHS 3ANIEPEYEHD
(na mamepiani opuzinany cyuacnozo an2iticbKozo Xy00i4cHb020 Mmeopy
ma ii020 YKpaincbKozo nepekiaoy)

Cmamms npucesyena pe3yibmamam NOpiHAILHO-3ICIMABHO20 AHANI3Y 6UPANCEHHA 3ane-

pedeHb Ha Mamepiani OPUSIHALY CYYACHO20 AHINILCbKO20 Xy00dichbo2o meopy (J.K. Rowling
“Harry Potter and the Half-Blood Prince”) ma iio2o nepexnady yKpaincbkoio Mmool (3a
B. Mopososum). Busnauaromvcs 0cHo6HI 3ac00U 810MBOpeHHs 3anepedenb Ha OCHOBHUX PIGHSAX
MO8U.

Knrwuosi cnoea: sanepeuenns, nopieHANbHO-3ICIMAGHUI AHANI3, IMANIYUMHICING, MOGHULL
3acib, pieenb MOBU, AHMOHIMIYHULL NePeKLao.

Cmamus nocesujena pe3ynbmamam cpasHUmelbHO-CoOnOCMAeUmMenbHO20 aHalu3d ebipa-
JHCEHUS OMPUYAHUL HA MamepUale OPUSUHALA COBDEMEHHO20 AHSTULICKO20 XYOOHCECMEEHHOZ0
npousseoenus (J. K. Rowling “Harry Potter and the Half-Blood Prince”) u e2o nepegoda na
YKpaunckuii A3viK (3a B. Mopo3osevim). Onpedensitomes 0cHo8Hbie Cpeocmaea 80CNpOU3Ee0eHUs
OMPUYAHUTL HA OCHOBHBIX YPOBHAX A3bIKA.

Knrouesvie cnosa: ompuyanue, cpagHumenbHo-conoCmagumensHblil aHanu3, UMIAUYUN-
HOCIb, A3bIKOBOE CPEOCTNBO, YPOBEHb A3bIKA, AHMOHUMUYECKUL Nepesoo.

The article is devoted to the results of the contrastive-comparative analysis of expressing
the negations on the basis of the modern English fiction (J.K. Rowling “Harry Potter and the
Half-Blood Prince”) and in its translation into the Ukrainian language (by V. Morozov). The
main means of the reproduction the negations at main levels of speech are defined in it.

Key words: negation, contrastive-comparative analysis, implicisity, means of language,
language level, antonymyc translation.

3amepedeHHs! SIBIsiE COO0I0 BOKIMBY MOBHY KaTeropiro, sika BOJHOYAC € OIHIEI0 3 OCHO-
BHHX PO3YMOBHX OIlepalliil. 3armepeyHi KOHCTPYKIl B MOBI CBi[4aTh PO BUCOKUil piBeHb po-
60TH MHCIICHHS Ta € HEOOXiTHUM elleMeHTOM KoMyHikauii. Taka yHiBepcanbHICTh 00yMOBJICHA
MparHeHHsM JIFOIMHU 0 qudepeHIianii sBril AiHCHOCTI Ta BITOUTTSAM IIbOTO HPOLECy B MOBI,
OCKIJIbKH OyJb-sika MOBA Ma€ y CBOEMY PO3IOpPSIKEeHHI 3aco0u s 11 BupaxkenHs. Tak, 3a-
HEPEeUCHHs € GaraTorpaHHUM SBHILEM, SIKE, 3MiHIOIOUHCEH Pa30OM 3 PO3BUTKOM MOBH, TOTpedye
HOCTIifHOTr0 BC€6IYHOr0 KOMIIIIEKCHOTO BUBYEHHS Ta OCMHUCIICHHS.
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Amnaii3z HayKOBOI JIITepaTypHu 3acBidye, [0 KAaTETopis 3allepedeHHs] B MOBI XapaKTepH3y-
€ThCSI PO3TOPHYTOO, CKIIQJHOK CHCTEMOO 3aCO0IB BUPaXCHHS W HEOMHOPIIHICTIO CEMaHTH-
KH, 0 TIPOJIOBXKYE NIPUBEPTATH yBary AOCIIIHMKIB, monpu ii OararoniTHe BuBueHHs: JI. Bap-
xynapoB, A. baxapes, B. bornapenxo, E. Kiima, B. Komicapos, I. JlesitoBa, E. [1any4epa,
E. Hlennensc, [I. llTeninr Ta in. [IutanHsIM nepekiamgy 3anepedHIX KOHCTPYKIIN 3alMancs
M. Anonoga, B. Komicapos, JI. Jlarumes Tta inmi. IIpoBenenuii anaii3 JpkepenbHOi 6a3n nae
MOXKJIUBICTh KOHCTaTyBaTH, 1[0 HAKOIIMYEHHH NIEBHUH JOCBIJ] JOCIHIIKEHHS, ajle He TIOBHICTIO
po3kpura crenudika 3aco0iB BUpaKEHHs aHITIHCHKOTO 3arepedeHHs IIPH NepeKiIaii CydacHo-
O XyJIO)KHBOTO TBOPY Ha YKpPaiHCHKY MOBY.

AKXTyaJbHICTh O3HA4Y€HOI IPOOIEMH Ta HEZOCTaTHS TEOPETHYHA PO3POOIEHICTh 00yMo-
BIJIM METY CTaTTi — 3poOUTH NOPIBHIBHO-3ICTaBHUH aHAaJI3 BUPaXKEHHs 3allepeueHb y TBOPI
Jix. K. Poyminr “Tappi ITortep i naniskposuuii mpuriy (J. K. Rowling “Harry Potter and the
Half-Blood Prince”) Ta ix BiATBOpeHHs y Iepexiaii yKpaiHChKOI0 MOBOIO, BUKOHAHOMY TIepe-
kiagadeMm B. MopozoBum.

3arepeueHHs] B Cy4acHOMY aHIIIICBKOMY XyHOXKHBOMY TBOPI MOXe OyTH BHPa)XK€HO HA
BCiX PIBHSX MOBH (JIEKCHIHOMY, MOP(OJIOTIYHOMY, IpaMaTHIHOMY, CHHTAaKCHIHOMY Ta CTHIIiC-
TUYHOMY) BiJIIOBIJHUMH Pi3HOMAHITHUMH 3aco0aMu.

Ha nexcnaHOMy piBHI 3arepedeHHs] BUPQKEHO IMIUIIIMTHO, TOOTO BOHO NPEACTABICHO Y
BUIVIAI CJIIB, SIKI HE MAIOTh (hOPMAIbHO-TPAMAaTHYHUX O3HAK 3allePEUCHHS, ajle MAloTh 3arepe-
yne 3Ha4eHHs (lack = have not, fail = not succeed).

V¥ 1Bopi . Poyninr Tappi ITorrep i HaniBkpoBHUI puHIY [4] Oyno BusBieHO 272 pe-
YEHHS, B IKUX 3allepedeHHs OyJI0 BUPaXKEHO IMILTIUTHO. [TOpiBHSHHS sy pedeHb OpHUTriHaITy
Ta YKpalHCHKOTO NepeKIay, BUKOHaHOTO B. Mopo30BuM, OUIBII IeTaIbHO MOXKHA MIPOCTEKH-
TH y HACTYITHUX NIPUKIIAIAX.

“Albus Dumbledore, ” said Dumbledore, when Uncle Vernon failed to effect an introduction
[4: 46]. — Anbyc Jlambroop, — npedcmasuscs JJambnoop, konu 0s0bko Beprnon max i He cnpo-
Mizes iioeo siopexomendysamu [1].

Crabbe and Goyle had evidently failed to achieve the required O.W.L. grade, but four
Slytherins had made it through, including Malfoy [4: 182]. — Kpeb6 i Ioiin, 3po3ymino, ne smo-
2nu ompumamu nosumusnux COB, ane wvomupvom ciuzepunysm ye eoanocs, cepeo nux i Men-
¢oesi [1].

3BepTaEMo yBary, IO JIEKCEMHU He CHpOMi2csl, He 3Mie BIATIOBINAIOTH JICKCHYHOMY 3aIe-
PEUYCHHIO fail, 32 3MICTOM CITIiBIIQ/IAlOYH 3 OJHUM 13 HOTO 3Ha4eHb — fo be unsuccessful in an
attempt (at something/to do something), o3Hauae nomepnimu Hegoauy  cnpodi uocs 3podumu
[3]. IIpu nmepexmani cnoBa fail, sike BITHOCUTBCS O JIEKCHYHOTO MOBHOTO PiBHS, IIepeKiIanad
BUKOpHCTaB 12 eKBIBAJICHTIB (He 3yMi8, He 80ANI0Cs, 3a3HA8 He8OAi, He CHPOMI2Csl, NPOBAUS,
3a6anue, He 3Mie, He BUKOHAB, He BUNPABOAS, HeOOMA2, HECNPOMOICH U, TOII0) Ta AEKOJIH BJla-
BaBCs 10 aHTOHIMIYHOTO IepeKiIaay, 30KpeMa rpaMaTHdHOro 3alepedeHHs, TOOTo 3arnepedHol
YaCTKH He.

Worse still, it coincided with an even deeper dip in his Keeping skills, which made him still
more aggressive, so that during the final Quidditch practice before Saturday s match, he failed
to save every single goal the Chasers aimed at him, but bellowed at everybody so much that
he reduced Demelza Robins to tears [4: 290]. — Ta naiicipwie 6yno me, wo 6ona 36ienacs 3i we
OinbUUM CnAOOM 1020 80POMAPCvKOi epu. Bio yboeo 6in cmasas we 60NUOSHUYIWUL, OMONC
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Ha OCMAaHHLOMY mpenysaHHi neped cybomuim mamuem Pon He nuwie ne éniiimag coonozo
M sua, npobumoeo 6 1o2o OiK 3a20HuYaMu, a U MaxK Ha 6cix 2opnas, wo 008ie /lemenzy Pobinc
0o cniz [1].

3acToCcyBaHHA aHTOHIMIYHOTO MEPEKIaay 4acTo 3yCTPIYa€EThCs B yKPAaiHCHKOMY BapiaHTi
tBOpy JIxk. Poymiar‘Tappi IlorTep i HamiBkpoBHK# mpUHI":

“I hate not talking to Hagrid,” said Hermione, looking upset [4: 218]. — Ha cepyi maxk
nackyoHo uepes me, wo mu He posmosasiemo 3 I erpioom, — sacmymunacsa I'epmiona [1].

Ha namy mymky, Takuii BapiHT mepekiamy MpU3BiB 10 3MicTOBHUX BTpar. [lepexmamad
JIOJaB YacTKy /Mmak, SKOi B OpHUTiHaii He OyJo, i MmepeKiaB CIOBO hate, AKe Ma€ iMILTIKOBa-
HE HEraTWBHE 3HAYCHHS, CIIOBOCTIONYUCHHIM Ha cepyi mak nackyoro. CIOBHHK YKpaiHCHKOI
MOBH CBITYHTB, IO CIIOBO NACKYOHULI— BYTbIapu3M, SIKHI Ma€ 3HaYeHHA: 1) BUMa3aHHH, 3a110-
BHEHHH OpyaoM, 3a0pynHeHHH; 2) T030aBICHUI MOPAIBbHOI YUCTOTH; 3) HEIHOTIIMBHA, HEZ0-
OpouecHuil; 4) HaNEKHUI MOPAIBHO HEYHCTIH JIIOOUHI; 5) SKUH Ma€e HEMPUCTOMHUIT 3MicT; 6)
OB’ s3aHUH 3 IMaxpaicTBOM; 7) HIKUEMHHUH; §) KU BUKIMKAE OTULY; 9) HerapHuii, Hempu-
BaONMMBUH 4epe3 30BHiMHI Aedekty; 10) 3 mOraHMMH CMakOBUMH SKOCTSIMH; 11) 3irmcoBaHui,
Mep3eHHUH, TUAKAH [2: 86]. 3a3HaYNMO, 110 J)KOAHE TIIyMaueHHS CIIOBA /fiate HE Ma€ TAKOTO YU
moAiOHOTo 3HaYCHHS, a 32 TNIyMayHUM CJIOBHHKOM o3Havae: 1) to dislike (something) intensely;
detest; 2) to be unwilling (to be or do something); 3) intense dislike; 4) informal a person or
thing that is hated (esp in the phrase pet hate); 5) (modifier) expressing or arousing feelings
of hatred hate mail [3]. Ha Hamy mymKy, yci 3Ha4eHHS CJIOBa nACKYOHUli MAIOTh T1IBUILCHY
BYJIBI'apPHICTh HETaTHBHOTO XapaKTepy, 0 He 30iraeTbes 31 3HAYCHHAM cJIoBa Aate. Buxomsan
13 OpHTiHaIy, TepOiHs Kaxke, Mo 1l He MoZ00aEThCs Te, 0 BOHH HE PO3MOBIISIOTH 3 Lerpimzom,
MIpY IbOMY BUTIISAAJIa 3aCMyUeHOI0. A 3 mepexiiany B. Mopo3oBa BurmBae, mo B Hel OyB abo
Mep3eHHU, a00 TUAKUH, a00 qy)ke 3IMCOBAaHUI HACTpil Yepe3 Te, 10 BOHU HE PO3MOBISIOTH
3 lerpigom. ToOTo, mepeknanay 30epir Gopmy, 3HEXTYBaBIIHU 3MicTOM. ToMmy, BBaKaeMo Lei
MepeKyIaj] He HagTO BIAJIM.

IIpuiimaroun 10 yBaru, mio BiATBOPUTH 3MICT Ta pOpMY B OJHAKOBOMY 0OCSI31 Ha MPAKTHIIL
Maii’ke He MOXIIMBO, TO Ha Hally AyMKy, 3arajoM IMepeKiajad 3Mil' MepeKIacTH 3alepedcH-
HS YKpalHCHKOIO MOBOIO Ha JIGKCHYHOMY PiBHI, SIKHH € OTHUM 3 HAHCYIEePewWINBIIINX MOBHIX
piBHIB. 3BiJCH, IpH MEpEKIai JEKCHIHUX 3allepedeHb Maike HEMOXKIIMBO BiATBOPUTH iX Bif-
MTOBITHUKOM Ha TOMY X CaMOMY DiBHI, 32 BUKJIFOYCHHSIM TaKUX CIIB SK refuse, fail Ta iHmi,
3amepeyHe 3Ha4CHHS SKUX CIIBIAAAE K B aHMIIHCHKIH, Tak 1 B yKpalHChKi MOBax B MeXax
OIHOTO JIEKCHYHOTO PiBHSA.

Ha rpamarmuHomy piBHI 3ac00aMi BUpa)KEHHS aHITIMCHKUX 3allepeucHb € 3alepeydHi 3a-
WMEHHUKH Ta MPHUCITIBHUKY, 3allepPeUHi CIOTYyYHHUKH, 3aIIePEUHI YACTKH:

1. 3anepeyni 3aiiMEHHUKH Ta MIPHUCITIBHUKH:

Narcissa murmured a word of thanks, whilst Bellatrix said nothing, but continued to
glower at Snape [4: 24]. — Hapyuca npobypmomina wocv Ha 3Hax nodsku, a Berampuca ne
Moeuna niuozo, mineku cepoumo emynunacs 6 Creuna [1].

BinminHOCTI 32 GOPMOIO MOSCHIOIOTHCS THM, IO AHIVIIMCHKIA MOB1 BIACTUBE JIMILIE OIHE
3allepeueHHs B PEUCHHI, B JAHHOMY BHIIQJIKY nothing, a B yKpalHCBKOMY pe4eHHI MOke OyTH
MO/BiiTHE 3amepedeHHs He MOBUNA HIY020.

Ha mipomy piBHI 3yCTpidaeThCs TAKOXK 1 aHTOHIMIYHHN TEPEKIa], IEKOIHU 3 HEHTpai3ali€eio
3anepeyeHHs1, HOro eMOUIHHOCTI, ane 06e3 3MIHH B 3MiCTi pEYCHHS:
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Really stumped this time, Harry found nothing else to say [4: 235]. — Ilocmaenenuii y
6ez6uxion, Tappi npomosuas [1].

HaBenemo 1iikaBuii NMPUKIaA BiATBOPEHHS 3alepedHOro MPHCIiBHHUKA (never) yKkpaiH-
CHKUM MOTPIMHUM 3allepedeHHAM 0e3 3MiHHU Y 3MiCTI pEeUCHHS:

“Well, you never know,” said Malfoy with the ghost of a smirk [4: 151]. — Hixonu niuozo
He 8i0oM0, — YXunuscs 6io 8ionoeioi Menghotl, i na iioco 2ybax 3 ’seunacs mino yemiwku [1].

2.3anepeuHi CHONYYHUKY: neither...nor, neither, nor.

Ha ocHOBiI HacTymHOTO MpHKIaxy, BU3HAYAEMO 3allePEYHUI 3MICT KOHCTPYKUIT neither ...
nor 36epexXeHNM, 3 BUKOPHCTAHHSM IPSIMOTO YKPATHCHKOTO 3HAYCHHS 11i€1 KOHCTPYKIIi #i....Hi,
ae 3 JI0JaBaHHIM IlIe OTHOTO 3allepedeHHs He. 3 TPaMaTHYHOI TOUKH 30y, BIAJIO MepelaHuii
3MICT i OCHOBHE 3HAY€HHsI 3allepeUCHH neither...nor:

To his slight annoyance, however, neither Ron nor Hermione seemed quite as curious
about Malfoy's activities as he was [4: 129]. — I'appi opamysano, wo Hi Pon, ni I'epmiona ne
dymanu npo Mengos cminvku, sk 6in [1].

3a3HaunMo, 1110 IOMiYeHi BUIAIKH BiATBOPEHHS 3aMepeuHOi KOHCTPYKIIi neither...nor ye-
pe3 yKkpaiHChKi 3amepeuni npedikcu Hez abo we:

The Prime Minister’s pulse quickened at the very thought of these accusations, for they
were neither fair nor true [4: 218]. — [Iynbc npem ep-minicmpa vacmiwiag 6io camoi 0yMKu npo
maxi 36unyeavenisi, 60 6ynu 6oHU Hecnpagedausi i 6esniocmaeni [1].

3.3anepeuHi 4aCTKH, HAWYACTIIlIE — 10t, BXXUBAHHS K0T 3aJIOKHUTH BiJ] TOTO, UM BUCTYIIA€
BOHA IIPH NMPEINKATHBHIN (HopMi AiecioBa Yu IPpH iHIINX ci1oBax i popmax ciis. [Ipu npenuka-
TUBHIN (opMI JlieciIOBa YacTKa 70t CTABUTHCS MICIIS OMOMIDXHOTO a00 CIIy’k00BOTO Ji€CiIoBa:

“You mustn’t start off like that,” she said warningly [4: 218]. — “He nouunaii 3 yboco, —
3acmepeana 6ona [1].

3BepHEMO yBary, 110 3alepevyHa YacTKa 7ot Oyaa BiITBOpeHa YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3a JI0-
MIOMOTOIO 3alepPEeTHOi YaCTKH He, TIepeiaia BIpHO 3MicCT Ta 30epiria 3armepedeHHs], IepeaaBIIn
HOoro Ha TOMY X MOBHOMY piBHI, 10 ¥ B OpUTiHaJI.

[Tpu iHmMX cnoBax i Gpopmax ciiiB, y TOMy YHCIi HPH HENPEAUKAaTUBHUX (hopMax Ai€cioBa,
YacTKa 10! CTABUTBCS MEPE CIIOBOM, JI0 SIKOTO BOHA BiTHOCHUTBCS:

He tried to sound casual, as though this was a throwaway comment of no real importance,
but he was not sure he had achieved the right effect [4: 336]. — ['appi cnpobyeas ye ckazamu
OyOeHHUM MOHOM, HIOU HedDAano KOMEHNY8Aas AKYCb MALOZHAYHY NOOil0, alle He 3HA6, Hul 11020
cno8a nposgyuanu max, Ak mpeoba,; Jlonun ycmixascs z3anaomo cniguymausof1].

B upomy npukiaai B. Mopo3oB BTiIMB 3ariepedeHHs was not very sure yKpaiHCHKOI MOBIO
SIK He 3Ha6, 1110 Ha Hallly MKy € He 30BCiM BipHUM. CJIOBOCIIOIYYCHHS He 31Ha6 OLIBII KaTero-
pHYHE 1 )KOPCTKE HiXK HOro BimoBigHUK B opuriHaii. [Ipore, Ha Hally TyMKy, M’sIKIIIe i Orxae
JI0 OpUTiHATY 3 METOIO MOKa3aT! CyMHIBH, Ki IEpPEeKUBA€E TOJOBHUI Tepoii, TouHimie Oyno 0
niepenaTu He 6y6 enegrenuil. Llelt mepeknan OLTBII TOYHIIIE TTIepeae 3MIiCT peUeHHS.

3BijicH, rpaMaTHYHAUN PiBEHb BBA)KA€EMO OJHYM 3 HAIJIETIINX MOBHUX PiBHIB B IUIaHI epe-
KJIaJly YKpaTHCHKOI0 MOBOIO, OCKIJIBKH € PsiT TPAMaTHYHUX BiMOBITHHKIB.

PosmsiHeMo MopdosoriuHi 3aco0u BiATBOPEHHS aHINIIHCHKUX 3allepeyeHb Y XYA0KHbOMY
TEKCTi B YKpaiHCBKiil MOBi:

1. 3anepeuni npedikcn:
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Bellatrix still looked unhappy, though she appeared unsure how best to attack Snape next
[4: 218]. — Benampuca i 0ani mana Heg008oneHUl 8u2nA0, X0Y I He 3Hana menep, 3 AKo20 OOKY
we nanacmu Ha Cuetina [1].

The music made the hair on Harry's neck stand up, and yet it was not unpleasant [4: 642].
— Bio yux cnisie nacmogbypuuaucs eonocunku 6 Iappi na wiui, xou He cxadicewt, uwjo mMenoois
oyna nenpuemna [1].

V pedeHHsX Takoi CTPYKTYpH 3arepedeHHs BTUTIOETHCS B YKPATHChKI MOBY TpedikcoM un-,
€KBIBAJICHTOM € He-. Takuii caMHii eKBiBaJI€HT MAIOTh TN psit mpedikciB, ceper HUX 1 mpe-
¢ixe non-:

Ministry of Magic took responsibility for the whole Wizarding community and prevented
the non-magical population from getting wind of them [4: 5]. — Minicmepcmeo maeii 63310 na
cebe 6iONoGIOANbLHICMYb 3a 6CI0 YAKIYHCLKY 2POMAdy I cmedicums, wob Hemaziune HaceneHHs.
HI4020 npo Hux He diznanocs [1].

AHTOHIMIYHUIH IepeKyIa]] TaKoXK 3yCTPIidaeThCs i Ha MOP(OIOTiYHOMY PiBHI y 3a3Ha4€HO-
MY TBOPI, y BHITQJIKy KOJIH CIIOBO 3 3alEPEUHIM IIpehiKCOM BKHUTE 3 3alIePETHOI0 YACTKOIO NOt!

“All right,” said Professor McGonagall, not unkindly, “go up to the hospital wing, please,
Leanne, and get Madam Pomfrey to give you something for shock.” [4: 218]. — LlJo o, —
documy aaeiono ckasana npogecopra Maxroneren, — Jlino, 1i0u 00 wKinbHol nikapHi, Hexail
maoam Homepi 0acms mobi 3acnoxivinuge [1].

3Mina not unkindly Ha kindly cBimanTh Ipo HEHTpai3amilo 3alepedeHHs IPUCYTHEOTO B
OpHTiHAJI, aje HisSK He BIUIMHYJIA Ha 3MICTOBHY YaCTHHY pEYEHHS 1 3MICT peueHHs He 3MiHHB-
csl, 0 € Habararo BaXITUBIIINM JUIS TIepeKiIaay Hix goTpumants Gopmu. Lle Oymo 3pobnero
3 METOIO MOJIETIICHHS CIIPUIHATTS PEUSHHs, aJUKe Ha OCMUCIIEHHS BUPa3y, SKUH MICTUTB MO-
JIBilfHE 3arepedeHHs HOTpiOHO OiibIe Jacy, HK Ha BUCTIOBIIIOBAHHSI, SIKE CKa3aHe IIO3UTHBHO.
AJe B TaKOMY BHITIQJIKy BTPa4a€eThCs EMOLIHHICTh BUCIIOBIIOBAHHS opuriHana. Tox, 3acTocy-
BaHHS aHTOHIMIYHOTO IepeKyIa/y, Ha Hally TyMKY, TO3UTHBHO BIDIMHYJIO Ha IEpeKIa.

2.3anepeyHi CyQikcu:

A towering cliff stood behind them, a sheer drop, black and faceless [4: 218]. — 33a0y na-
sUCANA e UWa CKellsl, NPAMOBUCHA, YopHa Ui be30ywna [1].

TyT, 3anepedeHHs MPeCTaBICHO Y BUINIAL cyikca —less, IKUH 3a3BUYail BKa3ye Ha Bijl-
CYTHICTB TOTO, II[0 BUPAXXEHO IMEHHIKOM 0€3 IbOT0 cydikca.

IIpoananisyBaBmu nepekitan B. Mopo3oBa, crioctepiraeThbest Aesika HE BIAMNOBIAHICTD 3
OPHTIHAJIOM, OCKIUJIBKH CIIOBO faceless 03Ha4dae BiICYTHICTh OONWYYs, a B YKpPaiHCHKOMY Ba-
piaHTi — BincyrtHicTs Aaymi. Ha Hamy mymKy, mopedHime 6e30yuwna 3aMiHUTH Ha Oe3nuKd.
OCKIJIBKH CKeJlsl HiIK He MOXKe MaTH AYIIy, IpoTe ii MOBepXHsS MOXKe TapHOI0, KPacHBOIO, a
IHKOJIM HaBiTh HaragayBaTH OOIIYs.

“It’s Veritaserum, a colorless, odorless potion that forces the drinker to tell the truth,” said
Hermione [4: 151]. — L]e cupoeamxka npasou, 6e3 konvopy i 3anaxy. Toeo, xmo ii eunus, 6ona
smyuiye kazamu npagoy, — eunanuna I'epmiona [1].

3 mpUKIIaJy MPOCTEKYETHCS MPsIMa BIAMOBIHICTE 0 opuriHaity. CiioBo colorless cxiana-
€TECS 3 IMEHHHKA color (am.) Ta 3anepedHoro cydikca -less. Tox, sximo color (am.) nepexnana-
€THCS YKPAiHCHEKOI0 MOBOIO SIK KOIip, TO 3allepedHuii Cy(ikc BKa3ye Ha BiACYTHICTE OyIb-sIKOTO
KOJIipy, Te came i3 cioBoM odorless. ToOTo mepekiazad JOCIIBHO 3pOOMB afanTamilo Opuri-
HaJILHOTO TEKCTY, BIITBOPHBIIN 3alepedHuil cy(ike -/ess 3a JOMOMOTIOI0 3alepedHOi YaCTKH
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6e3, o € OIM3BKUM JI0 opHTiHAy. He TUBIAIHCH Ha Te, IO CIOBO Oe3 KoIbopy MOKHA 3aMiHH-
TH Ha HEKObOPOBUlL, TO CIIOBO Oe3 3anaxy He 3aMiHUTH HisIKHM IHIINM BJaJIMM €KBIBaJICHTOM.
AJte 3 TOYKH 30py 3MICTOBHOTO HaBaHTA)KCHHS TaKMil IepekiIaj € BIannuMm, 00 mepeace sk 3MicT
pedeHHs, TaK i GopMy 3arepedcHHsI.

Ha cuntakcuanoMy piBHI cepen 3aco0iB BiATBOPEHHS aHINIIHCHKUX 3allepeueHb BUALISE-
MO: BiJIIIOBIIHY iHTOHAIi0, PUTOPUYHI 3aIUTAHHS, eM(pATHIHI KOHCTPYKIIIl.

IIpuknax puTOPHUYHOTO 3aUTaHHS, SIKe HeMae popMaTbHHX 3ac001B 3allepedeHHsl, ajle Ma€e
3amepedHe 3HaUYCHHS:

— “You think he is mistaken? Or that I have somehow hoodwinked him? Fooled the Dark
Lord, the greatest wizard, the most accomplished Legilimens the world has ever seen?” [4: 26].

— Tu oymacu, wo 6in nomunsicmoca? Yu, mooice, 51 00618 tioco kpye nanvys? 060ypus Tem-
nozo Jlopoa, natigenuuniuio2o waxayma, nenepesepuieno2o sumanonoea? [1].

VY naHHOMY BHMAJKY, 3allepedeHHs He BUPaXKeHO (pOopManbHO-rpaMMaTHIHUMH 3ac00aMH,
a TIPeJICTaBJIeHO IMIUTIMUTHO, Y BUNISIII PUTOPHYHOTO 3aUTaHHs. ToOTO 3amepedeHs ineHTH-
(iKyeTBCSI MOBIIEM Ha KOMYHIKaTHBHOMY piBHI. JIIHTBiCTHIHUM 3ac000M BHpaXKeHHS 3arepe-
YeHHS € crienudivyHa iHTOHAITiS.

PuTopuyHi 3anuTaHHS B OPHUTiHAJI BIATBOPEH! YKpaiHCHKUMHU PUTOPHYHUMH 3alHTaHHSI-
MH IIJICHITIOIOTH eMOLiHHY 3a0apBIIeHICTE BUCIIOBIIIOBaHHS. Tak, epekianad nepenas 3amepe-
YeHHS IMIUTIUTHO, HE BABAIOYNCH JO IHIIMX IpaMaTHYHMX a0 JIEKCHYHMX 3aco0iB. Takmx
BUITAJIKiB BUPaXXEHHS 3arepedeHb PUTOPHIHAMH 3alIUTaHHSIMH B TBOPI Maiike He OyIIo.

Oco06nuBicTIO eM(paTHIHIX KOHCTPYKIIH € Te, [0 He3BaXKAI0UH Ha CTBEP/KYBAIbHY (op-
My Ji€CIIOBa-TIPUCYAKA, BCE PEUCHHS € 3alePEeHIM:!

There was no sign of a struggle, of a fight to the death, of a body [4: 583]. — Hioe ne 6yno
Hi cnidy cymuuku, Hi cmepmenshoi dumeu, ne eansaucs mina [1].

3a3HaunMo, IO 70 Tiepe]] IMEHHUKAMH € HalOLIBII PO3IIOBCIOMKEHIM BHITAJKOM eMbasH,
sIKa TaKOXX MOXKE BHPaXKaTHCS 3a JIOMOMOTOIO iHBepcii, a0 MiJCHITIOII0Tro JiecioBa do, ane
TaKi BUIAJKH 3yCTPIYaloThCs HE YacTo.

3a3Buuaif, NMpu NepeKyafi TaKUX KOHCTPYKIiH BHKOPHCTOBYETBCS CIOBO HiAKuUll, A€
B. Mopo3oB npu BigTBopeHHI TekcTy k. PoymiHr BaaBcst 10 aHTOHIMIYHOTO ITepeKIIary, BTi-
JIMBIIN y NIEPIIOMY IPHKIIAl 70 sign YKPaTHCHKOIO MOBOIO SIK Hide He O)10 Hi ... Hi. 3a3HAYUMO,
o sign, 3a CIIOBHUKOM BeOctep, Mae oHe i3 3Ha4eHb — traces of a usually wild animal, sike
BOHO TIOBHICTIO CIIIBIAJAE 3 TIIyMaueHHSIM CJI0Ba c7i0. TaKuM YHHOM, TIepeKIaj He 6y10 caidy
€ aJIeKBaTHHM.

IIpore mikaBUM € Te, IKUH THI 3allepedeHHs BUKoprcTaB B. Mopo30B B ykpaiHCEKOMY Ba-
piaHTi pedeHHs. B anmmifickkoMy BapiaHTi 3anepedeHHs IPe/ICTaBICHO 3alepPeIHOI0 JaCTKOIO
1o Tepes IMEHHUKOM Sign, a B YKpaTHCHKOMY IepeKIa/i — 3arepedHiM MPUCTiBHUKOM Hide, 3a-
MEPETHOI0 YACTKOIO He TIepe]] NIECIIOBOM )10, 3aIIePEUHOI0 CTPYKTYPOIO Hi...HI, 3aIIePEeIHOI0
YaCTKOIO He Tepes JI€CIIOBOM gasisaucs. [IpUdrHOI0 HasSBHOCTI B OpUTiHAJI JIMIIE OXHOTO 3a-
HepedeHHs /10, a B IepeKJIaJii YOTUPHOX (MHOXKHHHE 3aIlepedeHHs), MOKHA BU3HAUUTH [IPHUHA-
JIXKHICTIO aHIIMCHKOT Ta yKpaiHCHKOI MOB 10 pi3HHX Ipyll. Tak, 3MiCT pedeHHs BIATBOPEHO
YKpaTHCHKOIO MOBOIO y IOBHOMY 00CsI31 ITepeTaHui BIIaIo.

Busnaunmo, o NpuKIagiB TAKOr0 CHHTAKCUYHOTO 3ac00y BiTBOPEHHS 3alepedeHHs sK
MOBTOp y peUeHHi, aBTOpoM opuriHaiy [Ix. PoymiHr Oyio BXXUTO Mao, a OTKe 1 B yKpaiHChKii
Bepcii Takox. HaBexgemo npukiazx moBropy:
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“Hang on,” said Harry, as another part of last night s conversation came back to him. “I
think Dumbledore said our O.W.L. results would be arriving today!”

“Today?” shrieked Hermione. “Today? But why didn't you — oh my God — you should
have said ...” [4: 424].

— Cmpusaiime, — npucaoas Iappi we oony memy uopawunvoi posmosu. — JJaménoop,
30aemvcs, kazas, wo mu ompumaemo COBu esice cbo2o0Hi!

— Cvoeoonui? — sotiknyna Iepmiona. — Cbo200ni? A yomy s mu... o, booce... mpeba snc
oyno ckazamu... [1].

JluctpuOynisi MOBTOPY CHpHsIa KOHKpEeTH3alil, OLTBIINM KaTeropuYHOCTI 3alepedHoro
3HA4YEHHS, YTOYHMIIHCS eMOIIHHI BIATIHKY BiMOBIIHOT PEIUTIKY (CHIIBHI IIepeKUBAHHS, CTPax
I'epmiHOHM), PO3KPHIINCS MPUYMHU HETaTHUBHOI peakiii ajpecara MOBJICHHS a00 BHCIIOBIIIO-
BaHHs MoBI (['epMiHOHY He monepennnm).

3BijicH, cepel CHHTAaKCHYHUX 3ac001B BUPaXKeHHs 3allepedeHs], OBTOP BBaXKa€MO Halrer-
MMM 3a BIITBOPEHHSM Ha YKpaiHCHKY MOBY, ajie SIKMi BHMarae cenuQidHOro eMoIiifHoro
miarpyHTs (pasy, mo MICTUTH HeraTuBHHUIT xapaxrep. [Ipu BiATBOpeHHI 3amepedeHs Ha CHH-
TAaKCHYHOMY PiBHI YKPaiHCEKOT MOBH MOXKYTh BUHHKATH CYHEePEWINBI MUTAaHHS BITHOCHO TOTO,
SIKUM 9MHOM BiJITBOPIOBATH 3allepedeHHs y BUIISAII PUTOPHYHUX 3alUTaHb Ta eM(paTHIHUX
KOHCTpyKIii. PimeHHsaM nporo Moxke OyTH BUKOPHCTAHHS Pi3HUX IPaMaTHYHUX TpaHC(opMa-
i, 10 MOXe BiJIOMBATHCS HA 3MicTi 260 (opmi.

Ha crunictuanoMy piBHI 3aniepedeHHs] MOJKe BiITBOPIOBATHCS HACTYITHUMH 3aCO0aMH: Me-
HosncoM abo JiToTor0. 3yNMMHUMOCH Ha aHaTi3i MeHO3HCy, TOMy IO BiH IepeBaka€ y TBOPI
“Tappi Iorrep i HaniskpoBHwii mpuHi”. HasememMo npukmay:

The music made the hair on Harry s neck stand up, and yet it was not unpleasant [4: 642].
— Bio yux cnisie nacmogbypuunucs eonocunku 6 I'appi na wiui, xou ne cxasjiceut, wjo menoois
6yna nenpuemna [1].

B. Mopo3oB y mepexai Takox BAABCS 10 MEHO3HCY, K 10 CTHIIICTUYHOTO NpuiioMy, Bif-
TBOPHUBIIH was not unpleasant ykpaiHCEKOIO MOBOIO Was not unknown six He cKaxceut, uio yme-
2100is 6yna nenpuemna. MaeMo 1Ba 3aniepedeHHs Ta IIe OJHE CIIOBO CcKaicelu, TKOTO He OyIIo B
opwurinaini. Ha Hamry gymky, nie 0yiio 3po0JieHo 1S TOTo, 00 IMiJKPECITUTH CIOTyYeHHS made
the hair stand up, sixe € B OpUTiHaJi, Ta Ha FOMY HOOYIyBaTH OIIO3HIIIO, IEBHY ITPOTHIICK-
HICTh ORUH OHOMY: made the hair stand — was not unpleasant music. MHOXWHHE BUKOpHC-
TaHHS 3allepedeHHs] MOXe 3aILTyTaTH, TOMY II[0 HAa HOTO OCMUCIIEHHS ITOTPiOHO Oiible Jacy.

Dumbledore smiled at Harry and directed him toward a chair not unlike the one that
Slughorn had so recently impersonated, which stood right beside the newly burning fire and a
brightly glowing oil lamp [4: 642]. — [lambadop ycmixuysca Iappi i éxazas tiomy Ha Kpicno, aK
06i kpanni 600u cxodce na me, wo guasurocsa Cruzopozom. Kpicno cmosno 6ins 3an060 pos-
naneHo2o kamina ma sAckpasoi eacosoi namnu [1].

Oco0HBICTIO ITFOTO MPUKIIANY € MOBIiHE 3anepeueHHs not unlike, O € HE BIACTHBAM
aHTITINCHKIA MOBI Ta CBITYUTH PO CIICIialbHE MOABOEHHS. Y Tmepekiai, 3poonennm B. Mo-
po30BUM, NOABIHHE 3anepedeHHs not unlike Gyno BIITBOPEHO CIIOBOM CXoJice 3a IOTMOMOTOIO
AQHTOHIMIYHOTO ITepeKIIay, 0e3 30epekeHHs 1poHii Ta eMoIiifHoi cTpuMaHoCTi opurinay. Ha
Hally JTyMKY, JopedHimnre 6 Oyio 36epertu ¢hopMy, He TUBILSTYHCH HA SN0 HEMHUJIO3BYYHE IO-
€IHaHHS 3allepeyHoi YacTKU He Ta npedikca He-, OCKITBKM BOHA BIUIMBAE Ha CTABJICHHS YH-
TadiB 710 ToJIOBHOTO repost. [Ipote, nepekinanad He 30epir MeiHo3mc, e # YIPOCTHB peUEeHHS.

365



Ha ocHOBI OpiBHSIIBHO-3ICTaBHOTO aHANI3y BUPayKSHHS 3allepeueHb Ha Marepiaii opHri-
HaJTy Ta HOTro YKpaiHCHKOTO NepeKIary, AR BUCHOBKY, III0 3aCO0M BUPayKEHHS 3aIrlepedeHb
MaroTh crenudivHi 0COONMBOCTI HA YCiX PIBHAX MOBH, IO BiIOWBAIOTHCS HA CKIATHOCTI iX
BiJITBOPCHHS 1HILIOIO MOBOIO, a CaMe:

1) Ha nexcuuHOMy piBHI BXXMBaHHS CIIB, SIKI MAlOTh IMIUIIIUTHE 3alepeyHe 3HAYCHHS
MIPU3BOIUTE 0 TX aHTOHIMIYHOTO IepeKiIay, BUpaXKatouH 3arepedeHHs He Ha JISKCHIHOMY, a
Ha rpaMaTUYHOMY PiBHI IpedikcoM He- ab0 YaCTKOIO He; Ti CIIOBa, SIKi He MAIOTh JIEKCHYHOTO
3aIepevHoro YKpaiHCHKOTO BiAMOBIIHIKA, BIMAraroTh BiJl Ilepekiiagada BinTBOPUTH GopMy Iu
3MICT NIpH TepeKJIajii KOXKHOTO BUIAIKA.

2) Ha mopdornoriuaoMy piBHI OinbmricTe mpegikciB Ipu HepekiIani NpuilMae BHIISA
YKpaTHCBKOTO 3allepedHoro npedikca ue-, pimmie 6e3-. 3anepedHux Cy(ikciB B aHDIIHCHKil
MOBI JIMIIIE /IBa i BOHM HE BUKJIMKAIOTh TPYIHOIIIB EpEKIIay.

3) Ha cunTakcu4aHOMY piBHI IIpH nepexiiasi eMdasu Ta pUTOPHIHNX MUTAHb NepeKIagadi
HaMararoThCs MaKCHMAaJBbHO BiITBOPHTH (HOpMY Ta 30€perTH 3MICT.

4) Ha rpamarnuHOMy piBHI IepeKiaziadi BAajo 30eperiraloTs Ty X camy (GopMy 3amepe-
YeHHS, 0 Oyia B OpHUTiHAII.

5) Ha crunictuaHOMYy piBHI IPH IEepeKIai MOABIHHOTO 3aepedeHHs 710! un- BaXIIUBUM 1
Ba)KKUM € BIITBOPEHHS (hOPMH, MAaKCUMAIIEHO 30epiraroun 3MicCT i CTpEMaHe, 00epekHe CTaB-
JICHHSI IO CKa3aHOTO. 3aCTOCYBAaHHS aHTOHIMIYHOTO IEpeKJIaly JOoIoMarae CKOpill 3po3yMiTu
KOHTEKCT, JOCSITTH MEJIOMIHHICTD 3BY4aHHSI.

TlepcriekTnBaMy OJANBIINX PrO3BIZIOK € TOCIIHKEHHS 0COOIMBOCTEH aHTOHIMIYHOTO ITe-
peKiay 3amnepedeHb Cy4acHOI aHITIHCHKOT MOBH.
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